
Глава 131.

Хм, а как же я изменю его...

- Ты можешь изменить магический инструмент, просто держа его в руках и вливая в него свою
магическую силу. Как только ты это сделаешь, он запомнит состояние того, кто его использует,
и того, кто меняет инструмент.

- Я все понимаю. Большое тебе спасибо, папочка.

- Э-э... во-первых, ограничение магической силы... я думаю... Убедись, что магическая сила
Куронеко-сан не превышает нормы, с которой ему не трансформироваться в черного леопарда.

Это обязательное условие.

- Следующий шаг - это... не причинять вреда мне или другим людям. Даже если он держит в
себе немного злобы, сделай так, чтобы ты могла лишить его магической силы, чтобы он не
смог двигаться. Это можно также использовать, когда он попытается снять инструмент или
когда он не повинуется мне. Однако это возможно только без вмешательства злонамеренной
третьей стороны.

Короче говоря, он будет наказан, если будет делать плохие вещи. Но мне было бы жаль его,
если бы плохой парень попытался поймать его, и он не смог бы сопротивляться, так что на этот
раз есть исключение.

- Ха? Вай, подожди минутку! Что за эгоистичные вещи ты несешь!..

Куронеко-сан издает какой-то шум, но я тебя не слышу! Я тебя не слушаю!

- Более того, если я умру, не давай ему свободы, а забери всю его магическую силу и лиши его
жизни. То же самое наказание, когда третья сторона пытается избавиться от волшебного
инструмента. Кроме того, если это произойдет, удали оставшуюся магическую силу, и сломай
инструмент. Теперь можешь приступать.

Было бы опасно позволить ему делать то, что он хочет, когда я умру, да и волшебный
инструмент мог бы попасть в плохие руки... будучи в состоянии свободно вносить изменения, я
могла бы исправить все неудобства, которые могли бы произойти в будущем... пока я так
думала, волшебный инструмент засиял, и свет сразу же исчез.

- Ах, значит ли это, что я смогла успешно изменить его?

- Ва! Почему вы это делаете?? Отпустите меня! - Запротестовал Куронеко-Сан со слезами на
глазах.

- ...Ты что-то не так понял, я не стану эгоистично распоряжаться тобой. Я не знаю, что ты
будешь делать, когда я умру и ты станешь свободным. В таком случае я лучше заберу тебя с
собой. Если ты не сделаешь все возможное, чтобы защитить меня, ты тоже умрешь,
понимаешь? Кроме того, если тебе недостаточно мучений, чтобы думать, что лучше умереть
немедленно, чем продолжать жить, это не будет наказанием. Разве ты не находишь, что это
очень мило с моей стороны, что ты сможешь заснуть навечно, не чувствуя никакой боли?

- Хиии...!



Когда я сказала это, улыбаясь, Куронеко-сан начал дрожать. Похоже, он парализован страхом.
Не слишком ли я его напугала?

- Лорд... не слишком ли это?

- Кристия пугает...

- Я не хочу слышать это от тех, кто совсем недавно говорил о Куронеко-сан как о еде, понятно?

Я также злюсь, что он чуть не съел брата и других, понимаете? Это не было бы наказанием,
если бы я его немного не напугала, верно?

...Но если бы что-то случилось со мной из-за внезапного несчастного случая или болезни и мои
изменения заставили бы его отправить вслед за мной, то это было бы действительно жалко…

Но я приложу все усилия, чтобы выжить... да.

- Все будет хорошо. Более того, даже если мы не заключим контракт, у тебя есть особая
привилегия, понимаешь?

- Хии... а? Особая привилегия?

- Да, возможно, ты не получишь столько магической силы, сколько хотел бы, но ты не будешь
беспокоиться о том, что есть и где спать. Это самое большая проблема для твоей нынешней
формы, не так ли?

- Э-это правда... но...

- Кроме того, я буду регулярно расчесывать и массировать тебя... это было бы приятно, не так
ли?

- ...Массаж... ауу.

Вспомнив недавнее время мофу, Куронеко-сан начал нервничать. Фу-фу-фу ... моя техника
незабываема.

- ...Но я не стану этого делать, если тебе это не понравится...

- Я же не о-отказываюсь! Я все понимаю! Я все равно не могу сбежать, верно?? Делай, что
хочешь! - Пылко ответил Куронеко-сан.

- О Боже, неужели это так?

- Иньяяяя!?

Когда я поднесла волшебный инструмент к шее Куронеко-сан, он идеально подошел. Охх, он
может регулировать размер.

- ...Лорд, что ты делаешь, соблазняя волшебного зверя?

- ...Кристия - обманщица.

- А?



- ...Кристия, хотя ты и не назвала его имени, я чувствую, что то, что ты сделала, почти
идентично заключению контракта с волшебным зверем, понимаешь?

- ...Соблазняешь даже волшебного зверя, тебе, что, недостаточно людей и Священных
животных...

- А?

...Хах?

 

Глава 132.

После этого я столкнулась с некоторыми трудностями, так как настроение Маширо и Курогане
резко упало…

- Мы для Кристии - пустое место...

- Сколько раз повторять, что это не так...

- Как я и думал, ты считаешь нас легкой добычей...

- Ничего подобного.

Время расчесывания продолжалось целую вечность. Как и ожидалось, м-мои руки болят...

Куронеко-сан находится в той же комнате, что и мы, но когда он подходит ко мне, чтобы
получить запас магической силы, Маширо и Курогане переходят в наступление, так что он
сейчас дуется в углу комнаты.

Куронеко-сан, потерпи немного...

- Теперь уже ничего не поделаешь, раз уж все так обернулось, но мы договорились, что этот
парень - самый низший слой среди нас, ясно?

Курогане, который наконец-то вернулся в хорошее настроение, подчеркнул:

- Кристя, я ведь твой номер один, верно?

- Что ты такое говоришь? Ты - номер один только после меня.

- Ах~ да, да. Вы оба - мой номер один.

- Глупец... делай, что хочешь. Хм!

- Да замолчи ты, придурок!

- …! Хм!

- ...Хаа.

Это плохо для меня, несмотря на то, что я знала о сильном желании законтрактованных



животных монополизировать лорда, но... я хотела бы, чтобы они немного поладили.

Маширо и Курогане почему-то спелись в один голос.

- Разве ты не собираешься назвать его по имени в конце концов?

Курогане поднял вопрос, который я решила отложить.

- Если я назову его имя, контракт будет завершен, верно? Но я слышала, что лучше не
заключать договоров с волшебными зверями...

Папа также сказал, что это практически идентично контракту...

- Не будет ли неудобно держать его рядом с собой и не называть по имени?

- Ну, это верно... но разве выхода совсем нет? Куронеко-сан тоже подходит...

- Это действительно подходит... Лорд, с такими условиями это почти так же хорошо, как
заключить с ним контракт, понимаешь? С такими условиями и завершением контракта этот
парень не причинит вреда лорду, даже если это будет стоить ему жизни, с другой стороны, он
будет защищать вас до безумия.

- Кроме того, если что-то случится, я буду защищать Кристию, хорошо?

- Совершенно верно. Тебе не нужно ни о чем беспокоиться, потому что я буду защищать тебя,
лорд.

- Маширо, Курогане... спасибо вам.

Они так много думают обо мне... я чувствую себя виноватой за то, что зашла так далеко только
для того, чтобы завести кошку.

- Кроме того, лорд называет этого парня Куронеко, но мне не нравится, что мое имя отчасти
похоже на него. Дай ему другое прозвище.

- Даже не нужно гадать: тебя же волнует только это, верно?? Курогане?

- Разве Нахлебник или что-то в этом роде недостаточно подходит?

- Э-это... я бы не хотела называть такое неприятное имя~...

Маширо в тебе нет никакого сочувствия...

- Эй! Может, наконец, поинтересуетесь, каково мое мнение!

- Заткнись, Нахлебник. - Сказали Курогане и Маширо одновременно.

- Киии!

Маширо и Курогане холодно ответили Куронеко-ан, который шипел на них.

Они действительно совсем не ладят друг с другом...

Раз уж дело дошло до этого, я должна позаботиться о новом прозвище...!



Может, называть Неко-сан без "Куро", хах... Черныш... нет, нехорошо, об этом не может быть и
речи...

Я, у которой нет ни капли фантазии, сейчас просто с ума сойду!
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